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ICIM

ICIM S.p.A. - Identification number: 0425
Piazza Don Enrico Mapelli, 75 - 20099 Sesto San Giovanni (MI) - ITALY

Certificato di costanza delle prestazioni
Cemﬁca te of constancy of performance

C ifi N.
CEI,‘,,:E:iE N 0425-CPR - 001504

In conformita al Regolamento 30512011/EU del Partamento Europeo e del Consiglio del 9 marzo 2011 (Regolamento Prodatti da
Costruzione o CPR}, questo certificato si applica al prodotto da costruzione:
In compliance with Reguiation 305/2011/EU of the European Pariament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Certification or CPR), this certificate applies fo the construction product
Dispositivi per uscite di emergenza azionati mediante maniglia a leva o piastra a spinta
Emergency exit devices operated by a lever handle or push pad

SERIE / SERIES PUSH PAD

MODELLI/MODELS 411, 412, 413, 411E, 411MC, 413MC

Caratteristiche: vedi Allegato / Characteristics: see Annex

“IMMESSO SUL MERCATO CON IL NOME O IL MARCHID DI
PLACED ON THE MARKET UNDER THE NAME OR TRADE MARK OF

ANTIPANIC S.r.l.
SEpEILRAE Via P. Fabbri, 1/A - 40013 Castel Maggiore (BO) - IT

PRobSeTen iy Via P. Fabbri, 1/A - 40013 Castel Maggiore (BO) - IT

Questo certificato attesta che tulte le disposizioni riguardanti la ione e la verfica defla costanza defla prestazione e le
prestazioni descritte nelfallegato ZA della norma:
This cerificate affests thal all provisions conceming the and verification of y of perf and the
performances described in Annex ZA of the standard

EN 179:2008
nellambito del sistema 1 di cui al presente certificato vengono applicati e che il controllo di produzione in fabbrica condotto dal
produttore & valutato al fine di garantire la
under system 1 set out in this certificate are applied and that the factory p ion control by the 1z is d
fo ensure the

COSTANZA DELLA PRESTAZIONE DEL PRODOTTO DA COSTRUZIONE
CONSTANCY OF PERFORMANCE OF THE CONSTRUCTION PRODUCT

Ouashw:;abéﬂalnerrmoperbammawnauimmehavaimlamoachelammaanmwalaimodomda
costruzione, | melodi ACVP o le cond di produzione nello stabili modifiche significative, o sino a che non
vengasosmoonﬂmndalrurgamdunfmmmmuﬁcabICIMSpA
muaemﬁcaremw:ssuedmrmmrmwww”wummmmum lhecwsa‘mdlon
produet, the AVCP methods nor the manufacturing conditions in the plant are modified significantly, unless
mmmmmmmacmsm

Il presents Cadicatoedamnm ratdosebsa mﬂwgnmwrmmlegarof ﬂusCﬂ'Mﬁcamm waiicl only wilh the relative Annex
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ICIM
Certificato di costanza delle prestazioni
Certificate of constancy of performance

ALLEGATO AL /| ANNEX TO
Certificato N.
Certificate No. 0425 = CPR - 001504
In conformita al Regolamento 305/2011/EU ded Parlamento Europeo e del Consighio del 9 marzo 2011 (Regolamento Prodotti da
Costruzione o CPR), questo certificato si applica al prodotio da costruzione

In compliance with Regulation 3052011/EU of the European Parfiament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Certification or CPR), this certificale appifes to the construction product

Modelli / Models: Codici: 411, 412, 413, 411E, 411MC, 413MC

MODELLI Accessori | Accessories: 450, 455, 450/x, 455/x
MODELS

X: variante di finitura / finishing variant

CLASSIFICATION 377B14428BA

SISTEMA DI VALUTAZIONE E VERIFICA DELLA COSTANZA DELLA PRESTAZIONE 1
SYSTEM OF ASSESSMENT AND VERIFICATION OF CONSTANCY OF PERFORMANCE

ICIM S.p.A.
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Certificato di costanza delle prestazioni
Certificate of constancy of performance
ALLEGATO AL / ANNEX TO

a0 N, 0425 - CPR - 001504

In conformita al Regotamento 305/2011/EL del Parlamenio Europeo e del Consiglio del 9 marzo 2011 (Regolamento Prodotti da
Costruzione 0 CPR), questo certificato si applica al prodotio da costruzione

In compiiance with Regulation 3057201 1/EU of the European Parfiament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Froducts

cmmmwcm_a this certificate applies fo the consiruction product

Norma
Caratteristica essenziale Prestazione armonizzata
Essential characteristic Performance Harmonized
standard
Capacita di sblocco (per porte su vie di esodo) / Ability to release (for doors on escape roufes)
Funzione di apertura /
442 | A <1 [sed].
413  Operazione di sgancio / La direzione dell'operazione di sgancio del dispositivo & nella direzione di
Release operaion apertura della porta.
) | The release direction of the device is in the direction of the door opening
414 | Progetiazione della Non applicabile
manigha a leva / Lever Nol Appiicable
415  Progetiazione defla il dispositivo di azionalo piastra a spinta &
piastra a spinta / Push per rilasci rapona do la piasira con un movimento
pad design mmmwommwmamwmimndwmm
porta
The Push pad is designed to relsase the door following & movement in
| the direction of the door opening in an arc downwards or fo the side.
416  Portaadueanie
Double doorset NiA EN 179:2008
418 | Spigolied angoli esposti |
| Exposed edge and >0.5 [mm]
comers |
411 Montaggio del dispositivo | Non applicabile
a piastra a spinta / Push Not Applicable
| . Pad device mounting |
4112 Montaggio del dispositivo
con maniglia a leva Dimensione / Dimension X = 120 mm
Lever handle device Dimensione / Dimension Z < 150 mm
| | mounting - !
{4113 Sporgenza deNelemento |
di azionamento »
Operating element Categoria | Category 22 W < 100 [mm]
4114  Superfice dellelemenio
di azionamenlo > 1 400 mm?
7
ICIM S.p.A.
EMISSIONE
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ICIM

Certificato di costanza delle prestazioni
Certificate of constancy of performance

Certificato N.
Certificate No.

ALLEGATO AL /| ANNEX TO

0425 - CPR - 001504

In conformita al Regotamento 305/2011/EU del Parlamento Europeo e del Consiglio del 9 marzo 2011 (Regolamento Prodotti da
Costruzione o CPRY), questo certificato si applica al prodotto da costruzione
In compliance with Regulation 305/2011/EU of the European Parfiament and of the Council of 9 March 2011 {the Construction
Products Certification or CPR), this certificate applies fo the construction product

e i

Essential

characleristic

Performance

Capacita di sblocco (per porte su vie di esodo) / Ability to release {for doors on escape routes)

4115

4116

4117

| Estremita libera della

manighia a leva / Lever
handle free end

| Spazio libero della

manighia a leva / Lever
handle operaling gap

| Spazio libero delia

| piastra a spinta  Push
pad operaling gap

4118

4118
(4120

(4121

Asta di prova
Test rod

| Operazione di sgancio

della piastra a spinta
Push pad release

Spatzio libero accessibie

Accesible gap

| Movimenlo libero della

porta

4122

41 |

405 |

Elemento di chiusura

| verticale

Top vertical boll
Conlrobocchette
Keepers

Dimensioni delle
controbocchete
Keepers dimensions

NIA

> 25 mm

| Il dispositiva non infrappola T'asta di prova in nessuna posizione della

piastra di spinta.

| The device does not rap the test rod in any position of the push pad.
Positivo { Posilive

Il blocchetto di prova posto in qualsiasi spazio ile non imp
il corretto funzionamenio del dispositivo.

mmmmahmymmgmmﬂmmtmemd
operaion of the device.

" Il dispositivo nen ha nessun el che impedisca il moviment ibero

della porta una volta che viene shioccata, | The device does nol include

| any element impeding the free movement of the door ance it is released.

L'azionamento dellelemento di chiusura dellasta verticale inferiore non
aziona lelemento di chivsura dellasta verticale superiore. / The releasing
of the bottom vertical rod bolt head does not release the top vertical rod
bolt head. B

Le controbocchette proleggono 1l telaio della porta da danneggiamenti
nell'apertura & nella chivsura della porta. / The keeper prolects the door

. freme from the damage caused by the door closing and opening.

H<15[mm], M<45[°], P <3 [mm].

\jl

sc(m S.p:
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ICIM
Certificato di costanza delle prestazioni
Certificate of constancy of performance

ALLEGATO AL / ANNEX TO

Certificato N.
oo N, 0425 - CPR - 001504

In conformita al Regolamento 305/2011/EU del Paramento Europeo e del Consigho de! 9 marzo 2011 (Regolamento Prodotti da
Costruzione 0 CPR), questo certificato si applica al prodotto da costruzione
In compiiance with Regulation 3052011/EU of the European Parfiament and of the Council of 9 March 2011 (the Consruction
Products Cerification or CPR), this certificate applies to the construction product

Capacita di sblocco (per porte su vie di esodo) / Ability to retease (for doors on escape routes)

4127 Massaedmensionideld  \ces ) hacs <250 (k) Allezza  high < 2520 [mm], Larghezza | width

pora

| Door mass and dimensions |~ 1220 (]
TR R Il dispositivo di accesso non impedisce Iazi del

b g disposilivo di emergenza dallintemo.

; The oulside access device does mol render the emergency device .

| Outsid access device inoperable from the iside. | EN 179:2000
422

Foradi

orza m@m <150 M)

A7 | Roquisio di skcrezza per | Grado 4: i disposilivo rimane in posizione di chiusura quando la porta |

beni
; viene sottoposta ad una forza di 3000 [N / Grade 2: the device remains
Securty requirement locked when a force of 3000 N is applied fo the door.
Durabilita della capacita di apertura contro linvecchiamento e la degradazione (per porte su vie di esodo)
DCurability of ability to release(for locked doors on escape routes)
417 Resi alla L Grado 4: altissi i {240 ore)
429  Comosion resistance Grade 4: very high resistance (240 hours)
Intervallo di temperatura /
419 . T fwe range -10[°C]: +60[*C) |
B | | Le coperture per le aste verticali hanno fissaggi sicuri & possono essere |
428 | Coperture peraste verticali | rimosse solo mediante atrezz specifici.
Cower for vertical rods The covers of the vertical rods have secure fixings and are only
| | | remavable by means of specific tool.
{412 | | brificazione Ogni 20 000 cicli di prova senza smontare il dispositivo, EN 179:2008
| Lubrication Every 20 000 cycles without dismantiing the device. -
[423 | orza iriaggancio/ Re- <80
| angagement force
424 | Grado 7: 200 000 cici di prova, o
Durabilita Grade 7: 200 000 tes! cycles.
Durability
425 | Resistenza allutiizzo fre—r = : : =
opiniagy & {Lc]lwmwmuteabmdwm1m0{h'femmﬂaidr5m
bt B, | The device withstands & pull and push force of 1000 [N] vericalforces of
operating element 500 [N

)

1GIM S.p.A.

EMISSIONE
ISSUE

21/03/2017

ICIMS.pA. - Piazza Don Enrico Mapeli, 75 - 20093 Sesto San Giovanni (M1} Annex Page 4/5



0553CM_01_IT

ICIM
Certificato di costanza delle prestazioni
Certificate of constancy of performance

ALLEGATO AL | ANNEX TO
Certificato N.
Certificate No. 0425 - CPR o 001 504

In conformita al Regotamento 305/2011/EU del Paramento Europeo e del Consiglio del 9 marzo 2011 (Regolamento Prodotti da
Costruzione o CPR), questo certificato si applica al prodotio da costruzione
In compliance with Regulation 3052011/EU of the European Parfiament and of the Council of 9 March 2011 (the Construction
Products Certification or CPR), ihis certificale applies o the construction product

426  Resislenza al'utilizzo
improprio - aste verticali Non applicabile
Abuse resistance - Not applicable
Vertical rods
4128 | EN 179:2008
422 Esame finale I! dispositivo si apre con una forza di < 70 [N] e la poria si muove
4017 | Final examinati fib

| The device is released with a force of < 70 [N] and the door moves freely.

le:ﬂ di auto chiusura C (per pom tagliafuocoftagliafumo su vie di esodo)
Self closing ability C (for fire/smoke doovs on escape roules)

F— _ | EN 179:2008
orza di riaggancio
423 Ro# o force <50N |
Durabilita della capacita di apertura C contro l'nvecchia ela lone (porte |
tagliafuocoltagliafumo su vie di esodo)
Durabily of Self ciosing abilty C against aging and degradation |
Durabilts 200,000 cicl ' !
424 Ourabilty 200,000 cycles EN 179:2008
Fozadinaggando |
b Re-engagement force XM
Resistenza al fuoco E (integrita) | (isolamento) (per uso su porte tagliafuoco)
Resistance fo fire E (integrity) and | {insulation)
- EN179:2008 |
ALB Resistenza al Fuoco EI Adatlo per Fimpiego su porte taghiaf jf
| Resistance lo fire E | Sunablefarusemmwkemﬁredowassembhﬁ
|

| Controllo delle icolose / Control of dang |

Il fabbricante dichiara che Il dispositive mon contiene e non rilascia soslanze pericolose in eccesso _
rispetto ai livelli massimi specificati nelle norme europee esistenti sul materiali o in qualsiasi regolamenta EN 179:2008
425 nazionale | Themwfedumrdedamsmﬂhsdsmdoesm!cwﬂmwmmsm

in excess of the maximum levels specified in European s ials or in any
national reguiation.
\
ICIM S.p.A.
N EMISSIONE
ISSUE
21/03/2017

ICIM S.p.A. - Piazza Don Enrico Mapeili, 75 - 20099 Seslo San Giovanni (M1} Annex Page 5/5



